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Act
Chapter 26

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

Aypiniag  &6¢ mpdg  tov  Madhov &dn, ‘Emrpemnetal ooL  UTEp ogautol
Arpuna nak npema Tom  [laBny pede: [lo3BosbaBa-TuU-ce Tebu y-cBOjy opabpaHy
G0067 G1161 G4314 G3588  G3972 G5346 G2010 G4771 G5228 G4572
AEVELV. te O Madlog, ékteivag Thv  X€lpa, ameloyelto:

pa-rosopuwl. Taga Taj MaBne, nNpyxusLum Ty PYKY, noye-pa-ce-bpaHu:

G3004 G5119 G3588 G3972 G1614 G3588  G5495 G0626

A Agripa rece Pavlu: Dopusta ti se da govoriS sam za se. Onda Pavle pruZzivsi ruku odgovarase:

Mepl  TAVIWYV GV éykahoOpatr OO Toubalwv, Pao\ed Ayplmma, fynuat
3a-cBe (cBe 33-UTO CaM-OMTY)XeH of, Jynejaua, Lape Arpwurio, cMaTpam
G4012 G3956 G3739 G1458 G5259  G2453 G0935 G0067 G2233
guauTOV pakdaplov  €ml oo0, HENwV  ofjpepov  amoloyeloBal.

cebe 6naxeHnm npen Tobom, wro-hy  paHac na-ce-6paHum,

G1683 G3107 G1909  G4771 G3195 G4594 G0626

Za srecu svoju drzim, care Agripa, 5to se danas pred tobom odgovaram za sve Sto me potvoraju Jevreji,

HAALOTAQ  YWWOTNV évta lo}3 mavtwy TtV katd Toubaloug €BQV,
HapouuTo jep-cu-nosHasanay 6yoyhu Tn CBUX TMX no Jynejunma obunyaja
G3122 G1109 G1510 G4771  G3956 G3588 G2596  G2453 G1485

T€ kat  dntnudatwv; &80  Sopay, MakpoBUuwe dakoboal pou.

n n nUTakba; 3aT0  MONMM-TE, CTPM/bUBO cacnywaj Mme.

G5037 G2532 G2213 G1352  G1189 G3116 G0191 G1473

a najviSe Sto znam da ti poznajes sve jevrejske obicaje i prepiranja. Zato te molim da me poslusas milostivo.

’

Thv  pév olv Biwoiv pou, <THw £k vedtntog, Thv am apxng
Taj Jakne  Moj XXNBOT MOj oa MnagocTn, MNagocTu, Koju-je  of noyeTtka
G3588 G3303  G3767 G0981 G1473 G3588  G1537 G3503 G3588 GO575  G0746
Yevopevny v ™o €0vel Hou, v T€ ‘TepooohUpolg, {oaot
61o mMelly TUM  MOjUM-HapodOM  MOjuM, W© y Jepycanuwmy, nosHajy
G109 G1722 G3588 G1484 G1473 G1722 G5037 G414 G1492

mdvteg [ol] Touddlol,
cBU ™ Jynejun.
G3956 G3588  G2453

Moje dakle zZivljenje od mladosti, koje je isprva bilo medu narodom mojim u Jerusalimu, znadu svi Jevreji.

TIPOYWWOKOVTEG  JE GuwBev, €av  BéAwoL  apTUPELY, 6tL  katd Thv
Mo3sHajyhn-me me opaBHo, ako  xohe pa-nocsefode, Aa no T0j
G4267 G1473  G0509 G1437  G2309 G3140 G3754 G2596  G3588
akplBeotatnv aipsowv TG  Huetépag Opnokelag, &€{noa daploalog.

HajCTPOXOj CcTpyjn Te Halue BEpPOMCMOBECTN  >KMBEO-CaM  Kao-dapucej.

G0196 G0139 G3588  G2251 G2356 62198 G5330

Kako me znadu isprva, ako hoce posvedodciti, da po poznatoj jeresi nasSe vere Ziveh farisejski.
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6 kat vOv &’ &AL TR elg ToUg Tmatépag AUV  €mayyeliag, yevopévng
7 caga 36or Hage y-To  TO ™M oyeBMMa HawumMm obeharse naTo
G2532 G3568 G1909  G1680 G3588 G1519  G3588 G3962 G1473 G1860 G1096

U0 1ol ©e0l, £otnKa KPLVOUEVOC,
of, TOI bora, CTOjUM n-cyom-mu-ce.
G5259  G3588  G2316 G2476 G2919

I sad stojim pred sudom za nadanje obecanja koje Bog obrece oCevima nasim,

7 €l¢ fv 0 Swdekadulov Ap®OV  €év éktevelg, VUKTa kal  QuEpay,
,D,O Kojer TNUX ABaHaecT-njiemMeHa Hawmnx y PeBHOCTN, HOhy n famy
G1519 G3739 G3588 G1429 G1473 G1722 G1616 G3571 G2532  G2250
Aatpebov, €ATticeL katavtfjoay, TEPL  AG éNiSog  éykahoDpar  Umd  Toudaiwv,
cnyxehn, Hapajy-ce pa-he-ctuhy; 3a Ty Hapy CaM-ONTYXXeH 0f Jynejaua,
G3000 G1679 G2658 G4012 G3739 G1680 G1458 G5259  G2453
Bao\el.
uape.

G0935

kome se svi dvanaest kolena nasih jednako dan i no¢ sluzedi nadaju da ¢e doci. Za ovo nadanje optuzen sam,
care Agripa, od Jevreja.

8 Tl drmotov Kplvetar map’ UOplv, €l o ©eg0Gg  vekpoUg
3alWTo ce-cMaTpa-HEeBEePOAOCTOjHUM  KOA, mMeRly BaMa, ako cam  bor MpTBe
G5101 GO0571 G2919 G3844  G4771 G1487 G3588 G2316 G3498
gyelpel?

BacKpcasa?
G1453

Sta? Zar vi mislite da se ne moZe verovati da Bog mrtve podize?

9  &yw upEv  olv ES0fa  gpaut®d TIPOC e dvopa Inood tol
Ja cam 3aucta  Mucmo  y-cebu ba-npotus  TOr umeHa MWcyca  Tor
G1473 G3303 G3767  G1380 G1683 G4314 G3588  G3686 G2424  G3588
Nalwpaiou, 6elv. TOA\G  évavtia pdgat.

HasapehaHnHa Tpeb6a MHOrO  HenpujaT/bCcKor  Aa-YUHUM.
G3480 G1163  G4183  G1727 G4238

Tako i ja miSljah da mi valja mnoga zla Ciniti protiv imena Isusa Nazarecanina,

10 0 Kat ¢roinoa  év ‘TepooohUpolg; Kal — TIOAN\oUGg  Te v aylwv  éyw
Wto camM-u  y4mHMO y Jepycanumy; n MHore oz TUX cBeTUX  ja
G3739  G2532 G4160 G1722  G2414 G2532  G4183 G5037 G3588 G0040 G1473

&v bUNaKAlg KaTEKAEloa, THY  Tapa TV APXLEPEWV ¢Covoilav  AaBwv;

y TaMHuLUe 3aTBOpKuO, TY o4 TNX npBOCBELUTEHNKA BnacTt nprMmuseLL;
G1722  G5438 62623 G3588 G3844  G3588  GO749 G1849 G2983
AVALPOUPEVWV T€ alt®y, Kathnveyka bidov.

M—Ka,u,—cy—mx—y6|/|jan|/|, AaBao-CaM nx, AaBaO-CaM-Iac NpoOTUB-HKX.

G0337 G5037 G0846 G2702 G5586

kao Sto i ucinih u Jerusalimu; i mnoge od svetih ja zatvarah u tamnice, primivsi vlast od glavara svestenickih; i kad
ih ubijahu, pristajah na sud.


https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3568.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/1680.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1860.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/2919.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1429.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1616.htm
https://biblehub.com/greek/3571.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3000.htm
https://biblehub.com/greek/1679.htm
https://biblehub.com/greek/2658.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1680.htm
https://biblehub.com/greek/1458.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/935.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/571.htm
https://biblehub.com/greek/2919.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3498.htm
https://biblehub.com/greek/1453.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3303.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/1380.htm
https://biblehub.com/greek/1683.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3480.htm
https://biblehub.com/greek/1163.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/1727.htm
https://biblehub.com/greek/4238.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/2414.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5438.htm
https://biblehub.com/greek/2623.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/749.htm
https://biblehub.com/greek/1849.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/337.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2702.htm
https://biblehub.com/greek/5586.htm

11 kal katd Tdoag TAG  ouvaywydg, TIOAAKL  TLHwp®v altoug, Avaykalov

7 no CBUM TUM C/HaroramMa, 4yecTo Ka)KH:aBajyﬁI/I nx, nprnMmopaBao-camM
G2532  G2596 G3956 G3588  G4864 G4178 G5097 G0846 G0315
BAaohNUElV. TIEPLOOWDC T€ EUHaVOpEVOC  aotolg,  €diwkov £WC Kat
ha-xyne. N-npekomepHo 6ecHegn 6HecHehn Ha-kbMX, MNPOroHMoO-cam CBe-A0 W
G0987 G4057 G5037 G1693 G0846 G1377 G2193 G2532
e Tac  €tw TIOAELG,
y Te CTpaHe rpagose.

G1519 G3588 G1854 G4172

I po svim zbornicama mucedi ih €esto, nagonjah da hule na Isusa; i odvise mrzeci na njih gonjah ih tja i do tudih
gradova.

12 CBEv 0lC, TIOPELBHEVOG  E€iC v Aapaockdv, pet’  €fouolag kal  ETLTPOTIAG

y ToM,  nyTyjyhn y Taj Hamack, ca Bnawhy n osnawherem
G1722  G3739  G4198 G1519 G3588 G1154 G3326  G1849 G2532  G2011

g TV apyleEpEwy,
on TNX NPBOCBELUTEHWKA,
G3588 G3588 G0749

Za koje idu¢i u Damask s vlaS¢u i zapovescu od glavara svestenickih,

13 Auépag péong kata THV 6806V  eidov, Paci\el, olpavéBev Umép,  THY

ycpen, faHa, Ha TOM  nyTy BuAeX, Lape, c-Heba jaye-on Tor

G2250 G3319  G2596 G3588 G3598  G3708  G0935 G3771 G5228 G3588
Aaumpotnta  told  AAlou, TEepAappav  pE, (oAl Kal ~ Toug oUv gpot
cjaja Tor cyHua, obacja-me MeHe CBeTnoCT; M oHe KOju-Cy Ca-MHOM
G2987 G3588  G2246 G4034 G1473  G5457 G2532 G3588  G4862 G1473
TIOPEVOEVOUCG,.

nyToBanu.

G4198

u podne, care, videh na putu s neba svetlost vecu od sijanja suntanog, koja obasja mene i one Sto idahu sa

mnom.

14 mavtwv TE Katameodviwv  Audv  €ig v  Vijv, fikouoa wviy,
Ceu nak nagocMmo MKn Ha TY 3emMJby, N-4yx rnac
G3956 G5037  G2667 G1473 G1519 G3588  G1093 G0191 G5456
Agéyouoav TPOG M€ ™0 ‘EBpaidt SlaNékTw, ZaoUA, ZaoUA, Tt [VE
KOju-MN-rOBOpPU  Ha mMe Ha jeBpejckoM  je3uKy: Cayne, Cayne, 3awTo Me
G3004 G4314  G1473 G3588 G446 G1258 G4549 G4549 G5101  G1473
SLWKELG? okAnpov ooL  TIPOG  KEvtpa AaKtilew.
nporoHUwWw? Tewko-Tn-je Tebu npotmB 6Hoguna pa-ce-puTHeLl.
G1377 G4642 G4771 G4314 G2759 G2979

A kad mi svi padosmo na zemlju, €uh glas gde govori meni i kazuje jevrejskim jezikom: Savle! Savle! ZaSto me
gonis? TeSko ti je protivu bodila pracati se.

15 &yw &8  ema, T &, Kople? o 5¢ KOplog elmev, 'Eyw el
A-ja  nak pekox: Ko w, lfocnope? A Taj lfocnog peve: Ja cam
G1473 G1161 G3004  G5101 G1510 G2962 G3588 G1161  G2962 G3004  G1473 G1510

‘Incolg, ©Ov ou SLWOKELC.
Ucyc, Kojer Tu MPOroHMLL.
G2424 G3739 G4771  G1377
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A ja rekoh: Ko si Ti, Gospode? A On rece: Ja sam Isus, kog ti gonis;

16 &aM\a avdotnB, «kat othbu. €ml  tToug TOdag oou;  Eig tolto vyap,

Hero  ycTaHm " CTaHW  Ha Te Hore TBOje; jep 33-0BO Hauwme,
G0235 G0450 G2532 G2476 G1909 G3588 G4228 G4771 G1519 G3778 G1063
0HonV oo, TipoxelpioaocBal oe OTtnpETny, Katl paptupa, WV
yKasao-caM-Tn-ce, Tebu, [a-Te-nocTaBUMm Tebe 3a-cnyxuteba MU 3a-CBeJoKa OHora
G3708 G4771  G4400 G4771  G5257 G2532  G3144 G3739
€ €L6€¢ He, wv T€ odBnoopai ooL,
WTO  CU-BUOEO MeHe, W-OHora wTo  hy-Tu-ce-ykasatm Tebwm,
G5037 G3708 G1473 G3739 G5037 G3708 G4771

nego ustani i stani na noge svoje; jer ti se zato javih da te u¢inim slugom i svedokom ovome $to si video i Sto Cu ti
pokazati,

17 &Ealpolpevdg og €K to0 AaoD kat €K TV €6VQy, el¢
n3basrbajyhu Te o, TOr Hapoda u o, TNX He3Haboxalua, kojuma
G1807 G4771 G1537 G3588 G2992 G2532 G1537 G3588 G1484 G1519
ol¢ €y  ATIOOTENW  Of,

Ka-Kojuma ja Te-LambeMm Tebe,
G3739 G1473  GO0649 G4771

izbavljajudi te od naroda jevrejskog i od neznabozaca, kojima ¢u te poslati,

18 dvol&al 0dOalpolg althyv, Ttol ¢rmotpePal A0  OKOTOuG  E€lG
La-VM-OTBOPULL 04U tbUXOBE, [Ja-ce obparte o4 Tame Ka
G0455 G3788 G0846 G3588  G1994 G0575  G4655 G1519
d®g, kat  Tfg €%ouciag ToD Xatavd émt tOV  Ogdy, TOU  Aafelv
CBeTNoCTN, n oa BNactn TOr CartaHe Ka TOM BOI'y, na npnme
G5457 G2532 G3588 G1849 G3588  G4567 G1909 G3588 G2316 G3588  G2983
avutolg  Adeowv auaptiv, kal  KAfpov  &v TOl(  fylLaopevolg Tiiotel T
OHN onpoLuTere  rpexosa " Hacnefe wMmelly oOHMM ocBeheHUM BEpPOM  TOM
G0846 G0859 G0266 G2532  G2819 G1722 G3588  G0037 G4102  G3588
eig ELE.
y MeHe.

G1519  G1473

da im otvoris o¢i da se obrate od tame k videlu i od oblasti sotonine k Bogu, da prime opro3tenje greha i
dostojanje medu osveéenima verom mojom.

19  “0Bev, PBaowed Aypimrma, oUk gyevopunv  amedng T oUpaviw oémrtaoiq;
Crora, uape Arpuno, Hucam 6wuo HerokopaH Toj Hebeckoj  BU3UjY;
G3606 G0935 G0067 G3756 G1096 G0545 G3588  G3770 G3701

Zato, care Agripa! Ne bih nepokoran nebeskoj utvari;

20 4N\ Tolg v Aapaok® TpOTOV, TE kat  ‘TepoooAUpolg Tidoqv, T€
Hero oHMMa y Jamacky Hajnpe, n n y-Jepycanumy,  un-no-uenoj u
G0235 G3588 G1722 G1154 G4412 G5037 G2532 G2414 G3956 G5037
thv  xwpav Tt Toudaiag, kai  tolg E&Bveouy, artrjyyeA\ov METAVOEV
TOj 3emM/bn Te Jyneje, " TMUM  He3Habowuuma, objaB/bUBaO-caM  [a-ce-nokKajy
G3588 G5561 G3588 G2449 G2532 G3588 G1484 G0518 G3340
Kat ETLOTPEDeLY  ETTL OV  BOeodv, dAtla ¢  petavolag éEpya TpAooovtag.

7 Da-ce-obpate Ka TOM Bory,  pocTojHo TOr nokajarba pena  yuHehn.

G2532  G199%4 G1909 G3588  G2316 G0514 G3588  G3341 G2041 G4238
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nego najpre onima koji su u Damasku i u Jerusalimu, potom i po svoj zemlji jevrejskoj, i neznaboScima
propovedah da se pokaju, i da se obrate k Bogu cineci dela dostojna pokajanja.

21 &veka TOUTWV, M€ ‘Toubalot oul\aBopevol, [bvtal év ™ lep®, Emelplvro
36or  TOra Me Jyaejunm, YXBaTMBLLN me y TOM  Xpamy, MOKyLlaLle
G1752 G3778 G1473  G2453 G4815 G1510 G1722 G3588  G2411 G3987
SwayelploaoBat.

Aa-ybujy.
G1315

Zato me Jevreji uhvatiSe u crkvi i hteSe da me raskinu.

22 ¢rukoupiag olv TUYWV g amo tol ©Oeold dypt TG  ApEpAg  TAUTNG,

Momoh jakne pobuBwm Ty on Tor bora, pmo OBOI JaHa OBOT,
G1947 G3767  G5177 G3588 GO575 G3588 G2316  GO891  G3588  G2250 G3778
€otnka, HOPTUPOHEVOG HLKPR)  TE Kal  peydAw, OUubEv EKTOG  Agywy, Qv
cTojum,  cBepouyehu ManoM 1 7 BEJIMKOM, HWLITAa-OCMM OHOr  roBopehu  wwTO
G2476 G3143 G3398 G5037 G2532  G3173 G3762 G1622  G3004 G3739
T€ ol mpodftat  éNdAnoav  pEAAOVTWV yiveoBal, kat  MwUofi¢:
cy ™ npopoum peknu da-he-byoyhe pa-6yoe, n Mojcuje:
G5037 G3588  G4396 G2980 G3195 G1096 G2532  G3475

Ali dobivsi pomo¢ BoZzju stojim do samog ovog dana, i svedocim i malom i velikom, ne kazujuci niSta osim Sto
proroci kazase da ce biti, i Mojsije:

23 €l mabntog o Xplotog, €l mp®TOC €€ avaotdoswg vekp®v, K¢
pa-he cTpagatm Taj Xpuctoc; pa-he npsm 3 BacKpceHba MPTBMX  CBETNOCT
G1487  G3805 G3588  G5547 G1487  G4413 G1537 GO0386 G3498 G5457
HENAEL KOTayyeNEW  TQ e AaQ, Kat  Tolg &Bveov.
ob6jaBnTn  06jaBUTK oM " Hapogy M TUM  He3Habowluuma.

G3195 G2605 G3588  G5037  G2992 G2532 G3588  G1484

Da ¢e Hristos postradati, i da ¢e biti prvi iz vaskrsenja mrtvih i propovedati videlo narodu jevrejskom i
neznaboscima.

24 Talta 6¢ altod amoAoyoupévou, O ®dfotog peydAn Tt odwvl]  Pnouy,
[lok-ce-oH naK  Tako 6paHuo, Taj duct jakum TUM  [lacoM  peve:
G3778 G1161 G0846 G0626 G3588  G5347 G3173 G3588  G5456 G5346

Maivn, MaldAe! Tt TOMNA o€ ypapuata, &g paviav  meplrpeTel
Nyn-cn, MNasne!  To MHOro Te yyemne y nyouno  okpehe!
G3105 G3972 G3588  G4183 G4771  G1121 G1519  G3130 G4062

A kad on ovo odgovarase, rece Fist velikim glasom: Zar ludujes, Pavle? Mnoge te knjige izvode iz pameti.

25 0 6¢ Madhog, Ou paivopat,  ¢nolv, kpdatiote dRote, ANAG
A nak MNasne: Hucam  nyn, peuye, npeyssaHuweHn ducre, Hero
G3588 G1161  G3972 G3756 G3105 G5346 G2903 G5347 G0235

GAnBelag kal  ocwdpoovvng pApata amodBeyyopat.
UCTUHe " pasboputoctn  peun n3roBapam.
G0225 G2532  G4997 G4487 G0669

A on rece: Ne ludujem, Cestiti Fiste, nego redi istine i razuma kazujem.
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26 ¢miotatat yap Tepl TOUTWV O Baowelg, TpOg OV Kal  Tappnolaldpevoq

3Ha jep o] oBomMe Taj uap, KojeMy 1 n cnobogHo
G1987 G1063  G4012  G3778 G3588  G0935 G4314 G3739 G2532  G3955
AOAG. AavOdvewv yap  altov [tu] ToUTWV  oU. meiBopat  ovBev
rosopyM. [a-je-CKpuBeHO jep Of-Hera HewTo Of-oBOra He Bepyjem; HULWITa
G2980 G2990 G1063  G0846 G5100 G3778 G3756  G3982 G3762
ol vép €OTLV &V ywvia Tmenpaypévov, tolTo.

jep-Huje Hamme o0BO y yrny YUYnHEHO 0BO.

G3756 G1063 G1510  G1722 G1137 G4238 G3778

Jer za ovo zna car, kome i govorim slobodno; jer ne verujem da mu je Sta od ovog nepoznato; jer ovo nije bilo u
uglu.

27 TUOTEVELC, Bao\el Aypimma, Tol¢ TpodATa? oida 8Tl TIOTEVELC.
Bepyjew-nn, uape Arpuno, TMM npopouuma? 3HaMm [Aa BepyjeLu.
G4100 G0935 G0067 G3588  G4396 G1492  G3754  G4100

Verujes li, care Agripa, prorocima? Znam da verujes.

28 06 6¢ Ayplriag  Tpog tov  Madhov, 'Ev ONyw  He TtelBeLg
A Taj Arpuna peye-npemMa TOM Masny: 3a-mMano Mano  Me ybehyjeLu
G3588 G1161  GO067 G4314 G3588  G3972 G1722 G3641 G1473  G3982
XpLotiavov Tiotfjoat?
xpuwhaHUHOM  [Ja-nocTaHem?

G5546 G4160

A Agripa rece Pavlu: JoS malo pa ¢eS me nagovoriti da budem hriséanin.

29 6 6¢ Madhog, EO&aipnv av ™™ Oe®, kal  &v ONlyw  Kkal
A nak Masne: Moxeneo-6ux npen TUMm borom, n 3a-mMano  Mano  wu
G3588 G161 G3972 G2172 G0302 G3588 G2316 G2532  G1722 G3641  G2532
v peydAw, o0 povov  og AGMa kal  Tavtag  Toug  AKouovtdg
33-MHOM0  MHOTO, He camo ™ Hero un CcBU KOju  Me-AaHac-cayLwiajy
G1722 G3173 G3756 G3440  G4771 G0235  G2532  G3956 G3588  GO191
HOu  OApepov, yevéoBaL  ToloUutoug Omolog  Kal gyw  eldL-- TIOPEKTOG TQV
MeHe fgaHac, [a-MocTaHy  TaKBu KakaB cam-n ja ja ocnm 0BMX
G1473  G4594 G1096 G5108 G3697 G2532  G1473 G1510 G3924 G3588

Seop®v  TOUTWV.
OKOBa OBUX.
G1199 G3778

A Pavle rece: Molio bih Boga i za malo i za mnogo da bi ne samo ti nego i svi koji me slusaju danas bili takvi kao i
ja Sto sam, osim okova ovih.

30 Avéotn te o Baowebg, kat O NYEUWY, 4] T€ Bepvikn, kal
Yctage Taga  Taj uap, " Taj ynpasute/b, U Ta BepHuka, wu
G0450 G5037 G3588  GO0935 G2532 G3588  G2232 G3588 G5037  G0959 G2532
ol ouvkaBrpevol  alTolg,

OHMN KOjI/I—Cy—CeLI,EJ'II/I C-HbnMa.
G3588  G4775 G0846

I kad on ovo rece, usta car i sudija i Vernikija, i koji sedahu s njima,
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31 kal avaywpnoavteg éAdhouv  TpOC  AAMNAAoug  Aéyovteg Ot OU06&v

n MoBYKaBLUV-Ce, rosopaxy Mehly cobom rosopehu: pa, HuwTa-pgocTojHo
G2532  G0402 G2980 G4314 G0240 G3004 G3754  G3762

Bavdtou, § Seop®v  @&lov  <Tv, TpacoeL O dvBpwTtiog  ouTtoc.

cMpPTH nnn OKOBa HeMa HewTo He-4Y1HN OBaj 4HoBeK OBaj.

G2288 G2228 G1199 G0514 G5100 G4238 G3588 G0444 G3778

i otiSavsi razgovarahu se medu sobom govoreci: Ovaj Covek nije ucinio niSta Sto zasluzuje smrt ili okove.

32 Aypimmag  &6¢ ™ PAotw €dn, AmoAeAloBal ¢duvato 6 avBpwTtog
Arpuna nak TOM ducty peye: TlywTeH-ga-byne Morao-je o0Baj  4YOBeK
G0067 G1161  G3588  G5347 G5346  G0630 G1410 G3588  G0444
oltoc, &l A énekékinto  Kaioapa.
0Baj, Aa Ce-HMje ro3Bao-Ha Llesapa.

G3778 G1487  G3361 G1941 G2541

A Agripa rece Fistu: Ovaj Covek mogase biti puSten da ne rece da hoce k ¢esaru. I tako sudija namisli da ga
pos3alje k ¢esaru.
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